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Leidimas

lietuviy kalba TGISGS aktal 2017 m. balandZio 26 d.

Turinys

Il  Ne teisékiiros procediira priimami aktai

REGLAMENTAI

* 2017 m. balandzio 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/716, kuriuo nusta-
tomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 taikymo taisyklés, susijusios
su pavyzdinémis formomis, kurios turi biiti naudojamos teikiant informacija, jtraukting j pripa-
Zinty grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy sgrasus (') 1

* 2017 m. balandzio 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/717, kuriuo nusta-
tomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 taikymo taisyklés, susijusios
su pavyzdinémis veisliniy gyviing ir jy genetinés medZiagos produkty zootechniniy paZymé-
Jimy formomis (1) ... ... 9

(") Tekstas svarbus EEE.

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu 3riftu, yra susij¢ su kasdieniu zemés tkio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota
laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami rySkesniu $riftu ir prie§ juos dedama Zvaigzduté.







2017 4 26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 109/1

II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/716
2017 m. balandZio 10 d.

kuriuvo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 taikymo taisyklés,
susijusios su pavyzdinémis formomis, kurios turi biiti naudojamos teikiant informacija, jtraukting {
pripaZinty grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy sgrasus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir
genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy
genetinés medziagos produktais ir jy ivezimui | Sajunga, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014,
Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (toliau — Gyviny
veisimo reglamentas) (), visy pirma 7 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés narés parengia ir nuolat atnaujina
grynaveisliy veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy, kurias jy kompetentingos institu-
cijos yra pripazinusios pagal to reglamento 4 straipsnio 3 dalj ir kurios jgyvendina bent viena pagal to reglamento
8 straipsnio 3 dalj patvirtinta veisimo programa. Be to, Reglamente (ES) 2016/1012 nustatyta, kad valstybés narés
turi sudaryti salygas visuomenei susipaZinti su tuo sgrasu;

(2)  Reglamento (ES) 2016/2012 7 straipsnio 2 dalyje ir 19 straipsnio 5 dalyje ir II priedo 1 dalies III skyriaus 2 punkte
nurodyta informacija, kuri turi bati jtraukta i pripaZzinty grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy
veisimo organizacijy sarasg;

(3)  be to, Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad valstybés narés taip pat turi | pripaZinty
grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy sarasa jtraukti visas kompetentingas
institucijas, kurios vykdo veisimo programas pagal to reglamento 38 straipsni;

(4 todél reikia nustatyti pavyzdines formas, kurias valstybés narés naudoty sudarydamos grynaveisliy veisliniy galvijy,
kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviny bei hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy, kurias jy
kompetentingos institucijos pripazino pagal Reglamenta (ES) 2016/1012, sarasa;

(5)  atsizvelgiant j valstybiy nariy vaidmenj pripazijstant veisle nykstancia veisle, pagal Reglamento (ES) 2016/1012
2 straipsnio 24 dalyje pateiktg apibréztj batina ta informacija jtraukti | pripazinty grynaveisliy veisliniy gyviiny
veisimo organizacijy sarasus, kaip nustatyta minétame reglamente;

(6)  siekiant sudaryti palankesnes salygas prekybai veisliniais gyviinais ir oficialiai kontrolei, kurig atlieka kompeten-
tingos institucijos, taip pat bitina Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnyje nustatytame pripazinty grynaveisliy
veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy sgrale nurodyti datas, kai pripazinimas buvo
suteiktas arba panaikintas, atsiZvelgiant i to reglamento 64 straipsnio 4 dalies nuostatas, arba kai veisimo prog-
ramos patvirtinimas buvo suteiktas, sustabdytas arba panaikintas;

() OL L171, 2016 6 29, p. 66.
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(7)  8is reglamentas turéty bati taikomas nuo 2018 m. lapkricio 1 d., atsizvelgiant | Reglamente (ES) 2016/1012
nustatytg taikymo datg;

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zootechnikos nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Informacija, kuri turi bati jtraukta | pripaZinty grynaveisliy veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo
organizacijy sarasus, nustatytus Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnyje, turi biiti pateikta pagal $io reglamento priede
nustatytas pavyzdines formas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. balandZio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, tvarkancios grynaveisliy veisliniy gyviiny kilmés knygas

a) Grynaveisliai veisliniai galvijai

Oficialioji kalba/
Valstybé naré
(irasyti pavadinimg)

Oficialioji kalba/

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijy, kurias pripazino kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES)
2016/1012 4 straipsnio 3 dalj, ir kompetentingy institucijy, vykdanciy grynaveisliy veisliniy galvijy programas, kaip nurodyta
7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, sarasas

Oficialioji kalba/
Versija
(irasyti datg: mmmm.mm.dd)

1

3

6

Oficialioji kalba/
Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija
arba kompetentinga institucija

Oficialioji kalba/
Veisimo programa (1)

Oficialioji kalba|

Sustabdymas, panaikinimas ir laiko

apribojimas

Oficialioji kalba|
— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizaci-
jos[kompetentingos institucijos pavadinimas
— Kontaktiniai duomenys

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organiza-|—

cijos pripazinimo data

—  Veislés,

Oficialioji kalba/
kuriai
patvirtinta veisimo prog-
rama, pavadinimas
Informacija  apie
programa (-as) interneto
svetainéje (%)

taikoma

veisimo

Oficialioji kalba|
Geografiné teritorija,
kurioje vykdoma kiek-
viena patvirtinta
veisimo programa

Oficialioji kalba/
Nukrypti leidZiancios
nuostatos (?)

Oficialioji kalba|
Veisimo programos
patvirtinimo data
(mmmm.mm.dd)

— Grynaveisliy

Oficialioji kalba|

veisliniy ~ gyviiny
veisimo organizacijos pripazi-
nimo panaikinimo data (*)
Veisimo programos patvirtinimo
sustabdymo arba panaikinimo
data (%)

Data, iki kurios ribojamas veisimo
programos patvirtinimas (%)

Pavadinimas

g@@n’!ﬂ@

)

Pripazinimo data: (mmmm.mm.dd)

(") Kiekvienoje lentelés eilutéje jrasoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija.

(?) Jei yra.

(}) Nurodyti, jei tinkama, viena i§ nukrypti leidZianc¢iy nuostaty:
,1“ naujos veisles kiirimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 1 dalis);
,2“ veislés atkiirimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 2 dalis);
,3“ | papildomus kilmés knygos skyrius jregistruoty gyviny palikuoniy perkélimas j pagrindinj skyriy (Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies I skyriaus 2 punktas);

,4“ dél veisimo programos, vykdomos dél nykstancios veislés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje.

(* Iradyti, jei tinkama, tokig informacija:

thEh

mmmm.mm.dd“ — grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos pripazinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ — veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ - data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.
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b) Grynaveislés veislinés kiaulés

Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/
Valstybé naré Grynaveisliy vgislir?iq gyvﬁr}g.veisimo orge.mizac.ijq,.kutias pripaiir}o kompete.nt.ingo.s i.ns.titu.cijog pagal Reglameqto (ES) Versija
L . 2016/1012 4 straipsnio 3 dalj, ir kompetentingy institucijy, vykdanciy grynaveisliy veisliniy kiauliy programas, kaip nurodyta o
(irasyti pavadinimg) 7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, sarasas (irasyti datg: mmmm.mm.dd)
1 2 3 4 5 6

Oficialioji kalba/
Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija

Oficialioji kalba|

Oficialioji kalba,
ficalio / Sustabdymas, panaikinimas ir laiko

Veisimo programa (1)

arba kompetentinga institucija apribojimas
Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/
— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizaci-|— Veislés,  kuriai  taikoma| Geografiné teritorija, | Nukrypti leidZiancios | Veisimo programos |— Grynaveisliy veisliniy = gyviny
jos[kompetentingos institucijos pavadinimas patvirtinta veisimo prog- | kurioje vykdoma kiek- nuostatos (°) patvirtinimo data veisimo organizacijos pripazi-
— Kontaktiniai duomenys rama, pavadinimas viena patvirtinta (mmmm.mm.dd) nimo panaikinimo data (*)
— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organiza-|— Informacija apie veisimo| Veisimo programa — Veisimo programos patvirtinimo
cijos pripazinimo data programa (-as) interneto sustabdymo arba panaikinimo

svetaingje (%) data (%
— Data, iki kurios ribojamas veisimo
programos patvirtinimas (%)

Pavadinimas
X
B

www (%)
PripaZzinimo data: (mmmm.mm.dd)

(") Kiekvienoje lentelés eilutéje jrasoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija.
() Jei yra.
(}) Nurodyti, jei tinkama, viena i§ nukrypti leidZianc¢iy nuostaty:
,1“ naujos veislés karimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 1 dalis);
,2 veislés atkiarimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 2 dalis);
,3“ | papildomus kilmés knygos skyrius jregistruoty gyviiny palikuoniy perkélimas j pagrindinj skyriy (Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies Il skyriaus 2 punktas);
4 dél veisimo programos, vykdomos dél nykstancios veislés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje.
(% Irasyti, jei tinkama, tokig informacija:
,A mmmm.mm.dd“ - grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos pripazinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,B mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,C mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,D mmmm.mm.dd“ - data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.
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¢) Grynaveislés veislinés avys

Oficialioji kalba/
Valstybé naré
(irasyti pavadinimg)

Oficialioji kalba/

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijy, kurias pripazino kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES)
2016/1012 4 straipsnio 3 dalj, ir kompetentingy institucijy, vykdanciy grynaveisliy veisliniy aviy programas, kaip nurodyta
7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, sarasas

Oficialioji kalba/
Versija
(irasyti datg: mmmm.mm.dd)

1

3

6

Oficialioji kalba/

Oficialioji kalba/

Oficialioji kalba/

Veisimo programa (1) Sustabdymas, panaikinimas ir laiko

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija
apribojimas

arba kompetentinga institucija

Oficialioji kalba|

— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizaci-
jos[kompetentingos institucijos pavadinimas

— Kontaktiniai duomenys

Grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo organiza-

cijos pripazinimo data

Oficialioji kalba|

— Veislés, kuriai  taikoma

patvirtinta veisimo prog-
rama, pavadinimas

— Informacija apie veisimo

programa (-as) interneto

Oficialioji kalba|
Geografiné teritorija,
kurioje vykdoma kiek-
viena patvirtinta
veisimo programa

Oficialioji kalba/
Nukrypti leidZiancios
nuostatos ()

Oficialioji kalba|
Veisimo programos
patvirtinimo data
(mmmm.mm.dd)

Oficialioji kalbaf

— Grynaveisliy  veisliniy ~ gyviny

veisimo organizacijos pripazi-
nimo panaikinimo data (*)
Veisimo programos patvirtinimo
sustabdymo arba panaikinimo

svetainéje (%) data (%)
— Data, iki kurios ribojamas veisimo
programos patvirtinimas (*)

Pavadinimas

;@@ciﬂ@

)

Pripazinimo data: (mmmm.mm.dd)

(") Kiekvienoje lentelés eilutéje jrasoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija.
(?) Jei yra.
(}) Nurodyti, jei tinkama, vieng i§ nukrypti leidZianciy nuostaty:
,1“ naujos veislés kiirimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 1 dalis);
,2“ veislés atkiirimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 2 dalis);
,3“ | papildomus kilmés knygos skyrius jregistruoty gyviny palikuoniy perkélimas i pagrindinj skyriy (Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies Il skyriaus 2 punktas);
,4“ dél veisimo programos, vykdomos dél nykstancios veislés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje.
(* Iradyti, jei tinkama, tokig informacija:
A mmmm.mm.dd“ — grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos pripaZinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
B mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
C mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
D mmmm.mm.dd“ - data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.

»-
2
»”
»
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d) Grynaveislés veislinés ozkos

Oficialioji kalba/
Valstybé naré
(irasyti pavadinimg)

Oficialioji kalba/

Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijy, kurias pripazino kompetentingos institucijos pagal Reglamento (ES)
2016/1012 4 straipsnio 3 dalj, ir kompetentingy institucijy, vykdanciy grynaveisliy veisliniy ozky programas, kaip nurodyta
7 straipsnio 1 ir 3 dalyse, sarasas

Oficialioji kalba/
Versija
(irasyti datg: mmmm.mm.dd)

1

3

6

Oficialioji kalba/
Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija
arba kompetentinga institucija

Oficialioji kalba/

Veisimo programa (1)

Oficialioji kalba|

Sustabdymas, panaikinimas ir laiko

apribojimas

Oficialioji kalba/
— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizaci-
jos[kompetentingos institucijos pavadinimas
— Kontaktiniai duomenys

— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organiza-|—

cijos pripazinimo data

—  Veislés,

Oficialioji kalba/
kuriai
patvirtinta veisimo prog-
rama, pavadinimas
Informacija  apie
programg (-as) interneto
svetainéje (%)

taikoma

veisimo

Oficialioji kalba/
Geografiné teritorija,
kurioje vykdoma kiek-
viena patvirtinta
veisimo programa

Oficialioji kalba/
Nukrypti leidZiancios
nuostatos (?)

Oficialioji kalba/
Veisimo programos
patvirtinimo data
(mmmm.mm.dd)

— Grynaveisliy

Oficialioji kalba/

veisliniy ~ gyviiny
veisimo organizacijos pripazi-
nimo panaikinimo data (*)
Veisimo programos patvirtinimo
sustabdymo arba panaikinimo
data (%)

Data, iki kurios ribojamas veisimo
programos patvirtinimas (%)

Pavadinimas
X
B

www (%)
PripaZzinimo data: (mmmm.mm.dd)

(") Kiekvienoje lentelés eilutéje jrasoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija.

() Jei yra.

(}) Nurodyti, jei tinkama, viena i§ nukrypti leidZianc¢iy nuostaty:
,1“ naujos veislés karimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 1 dalis);
,2 veislés atkiarimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 2 dalis);
,3“ | papildomus kilmés knygos skyrius jregistruoty gyviiny palikuoniy perkélimas j pagrindinj skyriy (Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies Il skyriaus 2 punktas);

4 dél veisimo programos, vykdomos dél nykstancios veislés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje.

(*) Iradyti, jei tinkama, tokig informacija:

,A mmmm.mm.dd“ - grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos pripazinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);

,B mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,C mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
D

mmmm.mm.dd“ — data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.
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€¢) Grynaveisliai veisliniai arkliniy Seimos gyviinai

Oficialioji kalba Oficialioji kalbal Oficialioji kalba

Valstybé naré 4Grytnayeisl.iq ;eifili?iu' givﬁmg ;/ei?mo Qrgia.ltlingijq, lf(tzlriasv pripazino .klc.)mpe.telr}ti.ngoskli.ns.titlvlc?jos pagal_ Reglamento (E51)< 2016/ 1(21;2 Versija

L . straipsnio alj, ir kompetentingy institucijy, vykdanciy grynaveisliy veisliniy arkliniy $eimos gyviiny programas, kaip nurodyta L
(jrasyti pavadinimg) 7 Straipsnio 1 ir 3 dalyse, sarasas (irasyti datg: mmmm.mm.dd)

1 2 3 4 5 6 7
" in‘%lwﬂ ka_lba/ B Oficialioji kalba o Oﬁaahop. ll:al?a/ -
Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo orga- Veisimo programa (! Sustabdymas, panaikinimas ir laiko
nizacija arba kompetentinga institucija apribojimas
Oficialioji kalba| Oficialioji kalba| Oficialioji kalba| | Oficialioji kalba| | Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/ Oficialioji kalba/

— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo|— Veisles, kuriai taikoma | Geografiné teritorija, Nukrypti Veisimo prog- |Veislés kilmés knyga () — Grynaveisliy  veisliniy ~ gyviny
organizacijos/kompetentingos institu- patvirtinta veisimo kurioje vykdoma leidZiancios ramos patvirti- | Grynaveisliy  veisliniy veisimo organizacijos pripaZi-
cijos pavadinimas programa, pavadi- kiekviena patvirtinta | nuostatos (°) nimo data gyviiny veisimo orga- nimo panaikinimo data (°)

— Kontaktiniai duomenys nimas veisimo programa (mmmm.mm.dd) nizacijos/kompeten- | — Veisimo programos patvirtinimo

— Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo | — Informacija apie tingos institucijos sustabdymo arba panaikinimo
organizacijos pripazinimo data Veis.imo programg. (j pavadinimas data ()

?S) interneto svetaine- — Kontaktiniai duome-|— Data, iki kurios ribojamas veisimo
je () nys programos patvirtinimas (°)

Pavadinimas Pavadinimas

P} X

= =

@ @

www (% www (%)

UELN () () OOO-000 UELN () (°)

Pripazinimo data: (mmmm.mm.dd) Oooo-0oon

(") Kiekvienoje lentelés eilutéje jraSoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo organizacija.

() Jei yra.

(}) Nurodyti, jei tinkama, viena i§ nukrypti leidZianc¢iy nuostaty:
,1“ naujos veislés kirimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 1 dalis);
,2° veislés atkarimas (Reglamento (ES) 2016/1012 19 straipsnio 2 dalis);
,3“ dél veisimo programos, vykdomos dél nykstancios veislés, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 24 dalyje;
,4“ draudimas ar apribojimas rinkti spermg dirbtiniam séklinimui ir (arba) rinkti oocitus embriony produkcijai arba rinkti embrionus embriony perkélimui (Reglamento (ES) 2016/1012 21 straipsnio
2 dalis).
(*) Pateikite informacijos, jei kilmés knyga tvarko kita nei 1 skiltyje nurodyta grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijakompetentinga institucija.
(°) Iradyti, jei tinkama, tokig informacija:
»A mmmm.mm.dd“ - grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos pripazinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,B mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,C mmmm.mm.dd“ - veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
,D mmmm.mm.dd“ - data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.
(°) Iradyti atitinkamai 3 skaitmeny Salies koda ir 3 skaitmeny duomeny bazés koda.

9T ¥ L10T
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II. Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, tvarkancios hibridiniy veisliniy kiauliy kilmés registrus

Oficialioji kalba/
Valstybé naré

(jrasyti pavadinimg)

Oficialioji kalba/

Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijy, vykdanciy hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo programas ('), kurias kompeten-
tingos institucijos pripazino pagal Reglamento (ES) 2016/1012 4 straipsnio 3 dalj, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje, sarasas

Oficialioji kalba/
Versija

(jrasyti datg: mmmm.mm.dd)

4
5

Oficialioji kalba|
Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacija

Oficialioji kalba/Veisimo programa (%)

Oficialioji kalba|

bojimas

Sustabdymas, panaikinimas ir laiko apri-

Oficialioji kalba/
— Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos
pavadinimas

Oficialioji kalba/
— Linija (-omis) arba kryZminimo bidu (-ais) iSvestos
veislés (-iy), kuriai taikoma patvirtinta veisimo
programa (-os), pavadinimas/

Oficialioji kalba/
Geografiné teritorija,
kurioje vykdoma kiek-
viena veisimo prog-

Oficialioji kalba/
Veisimo programos
patvirtinimo data
(mmmm.mm.dd)

Oficialioji kalbaf

Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo
organizacijos pripazinimo panaiki-

nimo data (%)

8/601 1

[ LT ]

— Kontaktiniai duomenys
— Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos|—
pripazinimo data

Informacija apie veisimo programa (-as) interneto rama —

svetaingje (%)

Veisimo  programos  patvirtinimo
sustabdymo arba panaikinimo data ()

— Data, iki kurios ribojamas veisimo

Veislés arba grynosios linijos programos patvirtinimas (*)

pavadinimas

Kryzminimo budo
pavadinimas

Pavadinimas

P
=

i~

www (°)
Pripazinimo data: (mmmm.mm.dd)

s£urpra[ sisneronyo sogunfes sodoing

(") Kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/1012 2 straipsnio 10 dalyje.
(3 Kiekvienoje lentelés eilutéje jraSoma kiekviena veisimo programa, kurig vykdo hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacija.
() Jei yra.
(*) Tradyti, jei tinkama, tokia informacija:
»2A mmmm.mm.dd“ - hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos pripazinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ — veisimo programos patvirtinimo sustabdymo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ — veisimo programos patvirtinimo panaikinimo data (Reglamento (ES) 2016/1012 7 straipsnio 4 dalis);
mmmm.mm.dd“ — data, iki kurios ribojamas veisimo programos patvirtinimas.

»
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/717
2017 m. balandzio 10 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1012 taikymo taisyklés,
susijusios su pavyzdinémis veisliniy gyviny ir jy genetinés medzZiagos produkty zootechniniy
pazyméjimy formomis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir
genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy veisliniy gyviiny ir hibridiniy veisliniy kiauliy veisimui, prekybai jais bei jy
genetinés medziagos produktais ir jy ivezZimui | Sgjunga, kuriuo i§ dalies keiiami Reglamentas (ES) Nr. 652/2014,
Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (toliau — Gyviiny
veisimo reglamentas) ('), ypa¢ i jo 30 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (ES) 2016/1012 nustatytos zootechningés ir genealoginés taisyklés, skirtos prekybai Sajungoje veisliniais
gyviinais ir jy genetinés medZziagos produktais ir jy jvezimui j Sgjungg, taip pat zootechniniy pazyméjimy dél ty
prekiy iSdavimo taisyklés. To reglamento 30 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad kai prekiaujama veisliniais gyviinais,
jraSytais | kilmés knyga, tvarkoma grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, arba jregistruotais j kilmeés
registra, tvarkoma hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, ar jy genetinés medziagos produktais, ir kai
tuos veislinius gyvinus ar jy palikuonis, i§augintus i§ ty genetinés medZziagos produkty, ketinama jrasyti arba
jregistruoti kitoje kilmés knygoje ar kilmés registre, prie ty veisliniy gyviiny ar genetinés medziagos produkty
pridedamas zootechninis paZymeéjimas;

(2)  Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 5 dalyje taip pat numatyta, kad kai veisliniai gyviinai, jradyti j kilmés
knyga ar jregistruoti kilmeés registre, tvarkomame veisimo jstaigos, jrasytos j to reglamento 34 straipsnyje numatyta
sarasa, arba jy genetinés medziagos produktai jveZami j Sgjunga ir kai tuos veislinius gyviinus ar jy palikuonis,
iSaugintus i§ ty genetinés medziagos produkty, ketinama jrasyti i kilmés knyga, kuria tvarko grynaveisliy veisliniy
gyviiny veisimo organizacija, arba jregistruoti kilmés registre, tvarkomame hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo
organizacijos, prie ty veisliniy gyviiny ar jy genetinés medziagos produkty pridedamas zootechninis pazyméjimas;

(3)  Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnyje numatytg zootechninj pazyméjimg iSduoda tik 3alies, i§ kurios issi-
unciami veisliniai gyvinai ar jy genetinés medziagos produktai, grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacija,
hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacija arba kompetentinga institucija, kai Siomis siuntomis prekiaujama
Sajungoje, arba treciosios Salies, i§ kurios produktai iSsiunciami, veisimo jstaiga arba oficiali tarnyba, kai Sios
siuntos jvezamos i Sgjunga;

(4)  be to, Reglamento (ES) 2016/1012 31 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad kompetentinga institucija gali leisti, kad
prie genetinés medziagos produkty biity pridedamas zootechninis pazyméjimas, i§duotas pagal informacija, gautg i3
grynaveisliy veisliniy gyviny arba hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, spermos surinkimo ar saugo-
jimo centro arba embriony surinkimo ar gamybos grupés, kuriems pagal Sajungos gyviny sveikatos teis¢ leista
Sajungoje prekiauti tais genetinés medziagos produktais;

(5)  Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad zootechniniuose pazyméjimuose turi biti
pateikta informacija, nustatyta atitinkamose to reglamento V priedo dalyse ir skyriuose, atitikti atitinkamas pavyz-
dines zootechniniy pazyméjimy formas, numatytas Komisijos priimtuose jgyvendinimo aktuose;

() OL L171, 2016 6 29, p. 66.
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(6)  todél batina nustatyti pavyzdines formas, skirtas zootechniniams pazyméjimams, kurie turi bati pridedami prie
veisliniy gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty siunty, kai jomis prekiaujama Sgjungoje arba kai jos jvezamos
i Sqjungy;

(7)  Reglamento (ES) 2016/1012 31 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad tais atvejais, kai produktyvumo tyrimy ar
genetinio vertinimo rezultatai yra vieSai prieinami interneto svetainéje, zootechniniuose pazyméjimuose gali biti
nurodomi ne tie rezultatai, o pateikiama nuoroda | interneto svetaing, kurioje galima rasti tuos rezultatus. Ta
galimybé turéty bati atspindéta Siuo reglamentu nustatytose pavyzdinése zootechniniy pazyméjimy formose;

(8)  Reglamento (ES) 2016/1012 32 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad jeigu tai grynaveisliai veisliniai arkliniy Seimos
gyviinai, informacija, nustatyta to reglamento V priedo 2 dalies I skyriuje, turi biti pateikta visg arkliniy Seimos
gyviino gyvenimo laikotarpj galiojan¢iame identifikavimo dokumente ir joje taip pat numatyta, kad Komisija priima
deleguotuosius aktus dél tokiy identifikavimo dokumenty turinio ir formato. Todél Siame reglamente néra biitina
nustatyti pavyzdinés zootechninio pazyméjimo, skirto prekybai grynaveisliais veisliniais arkliniy $eimos gyviinais,
formos;

(9)  Sis reglamentas turéty bati taikomas nuo 2018 m. lapkricio 1d., atsizvelgiant | Reglamente (ES) 2016/1012
numatyta taikymo data;

(10)  $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Zootechnikos nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis
Siame reglamente nustatomos taisyklés dél zootechniniy pazyméjimy, skirty prekybai Sajungoje veisliniais gyviinais ir jy
genetinés medZiagos produktais ir jy jvezimui j Sajunga, kaip numatyta Reglamento (ES) 2016/1012 VII skyriuje.
2 straipsnis

Zootechniniai paZyméjimai, skirti prekybai grynaveisliais veisliniais gyviinais ir jy genetinés medZiagos
produktais ir hibridinémis veislinémis kiaulémis ir jy genetinés medziagos produktais

1. Prekybai grynaveisliais veisliniais gyviinais ir jy genetinés medziagos produktais skirta informacija, nustatyta Regla-
mento (ES) 2016/1012 V priedo 1 ir 2 dalyse, jtrauktina i zootechninius pazyméjimus, pridedamus prie ty produkty
siunty, pateikiama pagal pavyzdines formas, nustatytas tolesniuose 3io reglamento I priedo skirsniuose:

a) A skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy ir ozky;

b) B skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny spermos;
¢) C skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny oocity;

d) D skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny embriony.

2. Prekybai hibridinémis veislinémis kiaulémis ir jy genetinés medziagos produktais skirta informacija, nustatyta
Reglamento (ES) 2016/1012 V priedo 1 ir 3 dalyse, jtrauktina j zootechninius pazymeéjimus, pridedamus prie ty produkty
siunty, pateikiama pagal pavyzdines formas, nustatytas tolesniuose $io reglamento II priedo skirsniuose:

a) A skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy;
b) B skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy spermos;
¢) C skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy oocity;

d) D skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy embriony.
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3 straipsnis

Zootechniniai paZyméjimai, skirti grynaveisliy veisliniy gyviiny ir jy genetinés medZziagos produkty ir hibridiniy
veisliniy kiauliy ir jy genetinés medziagos produkty jveZimui j Sajunga

1. Grynaveisliy veisliniy gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty jveZimui j Sajungg skirta informacija, nustatyta
Reglamento (ES) 2016/1012 V priedo 1 ir 2 dalyse, jtrauktina i zootechninius pazyméjimus, pridedamus prie ty produkty
siunty, pateikiama pagal pavyzdines formas, nustatytas tolesniuose $io reglamento IIl priedo skirsniuose:

a) A skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos gyviny;

b) B skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny spermos;

¢) C skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny oocity;

d) D skirsnis — dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny embriony.

2. Hibridiniy veisliniy kiauliy ir jy genetinés medZziagos produkty jvezimui i Sajunga skirta informacija, nustatyta
Reglamento (ES) 2016/1012 V priedo 1 ir 3 dalyse, jtrauktina j zootechninius pazyméjimus, pridedamus prie ty produkty
siunty, pateikiama pagal pavyzdines formas, nustatytas tolesniuose $io reglamento IV priedo skirsniuose:

a) A skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy;

b) B skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy spermos;

¢) C skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy oocity;

d) D skirsnis — dél hibridiniy veisliniy kiauliy embriony.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. lapkricio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2017 m. balandZio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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I PRIEDAS

PAVYZDINES ZOOTECHNINIY PAiYME]IMU, SKIRTY PREKYBAI GRYNAVEISLIAIS VEISLINIAIS GYVUNAIS IR JU
GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAIS, FORMOS

A SKIRSNIS

Zootechninis paZzyméjimas, skirtas prekybai grynaveisliais veisliniais galvijais, kiaulémis, avimis ir ozkomis

Reglamentg (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas
prekybai Siais grynaveisliais veisliniais gyviinais:
a) galvijais (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) ()
b) kiaulémis (Sus scrofa) (1) ()
c) avimis (Ovis aries) (1)

d) ozkomis (Capra hircus) (1)

logotipas)

(gali bti pateiktas pazyméjimg
iSduodancios grynaveisliy veisliniy
gyviiny veisimo organizacijos arba

kompetentingos institucijos

Pazyméjimo numeris (°)

Pazyméjimg i§duodancios grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos pava-

dinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto svetaing)

Kilmeés knygos pavadinimas

3. Grynaveislio veislinio gyviino veislés pavadinimas

Klasé pagrindiniame kilmés knygos skyriuje, jeigu

gyviinas jrasytas (%)

Gyviino lytis

6. Gyviino numeris kilmés knygoje

~

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Grynaveislio veislinio gyviino identifikavimas (*)

Sistema
Individualus identifikacinis numeris
Gyviiny sveikatos identifikavimo numeris (%)

Vardas ()

8. Tapatybés patvirtinimas (%) (%) (9)
8.1.  Metodas

8.2. Rezultatas

Gyviino gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)

10.

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

11.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (?)

12.

Grynaveislio veislinio gyviino kilme () () (%)

12.1.

Tévas
Numeris ir skyrius kilmeés kaygoje
Vardas (%)

12.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)

12.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)
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12.2. Motina 12.2.1. Motinos tévas

Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas () Vardas (%)
12.2.2. Motinos motina
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)

13.  Papildoma informacija (%) () (%)

13.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai

13.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karty atliktas .................. (irasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

13.3.  Gyvino genetiniai trikumai ir genetinés ypatybeés, susijusios su veisimo programa

13.4. Kita svarbi informacija

14.  Séklinimas (!)/kergimas (1) (%) (1)

14.1. Data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

14.2. Apvaisinusio patino identifikavimas

14.2.1. Individualus identifikacinis numeris (*)
14.2.2. Vardas (%)
14.2.3. Tapatybés patvirtinimo sistema ir rezultatai (°)
151, I3dUOta: .oveeveeerrecrrcverreenn 1520 datA s
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)
15.3.  Pasirafancio asmens vardas, pavardé it PATEIZOS: rrrrmsssmmnsisssssmnsessssssssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssses
(jra$yti paZyméjimg pasirasancio asmens (1)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

154, Parafas: ...

(1) Jei netaikoma, i¥braukti.

(%) Grynaveisliy veisliniy kiauliy grupei gali biiti i¥duodamas vienas zootechninis pazyméjimas, jei tie grynaveisliai veisliniai gyviinai
yra to paties amZiaus ir jiy motina ir tévas yra tie patys ir jei atskira informacija yra pateikta 5, 6, 7.2, 13 punktuose ir, jei tinkama,
14 punkte.

() Jei netaikoma, palikti tuscia.

(* Galvijai, avys ir ozkos individualiai identifikuojami pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél gyviiny identifikavimo ir
registravimo. Kiaulés individualiai identifikuojamos pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Reglamento (ES) 2016/1012 8
straipsnio 3 dalj ir, kai taikoma, 12 straipsni, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés
aktus dél gyviiny identifikavimo ir registravimo.
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(%) Reikalavimas pagal Reglamento (ES) 20161012 22 straipsnio 1 dalj taikomas grynaveisliams veisliniams galvijams, avinams ir

oziams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj

grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos gali reikalauti dél grynaveisliy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam sékli-

nimui skirtai spermai rinkti, arba dél grynaveisliy veisliniy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy, naudojamy oocitams ir embrionams

rinkti.

Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

Iterpti ,pagrindinj skyriy” arba ,papildoma skyriy®, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.

Pridéti individualy identifikacini numerj, jei jis skiriasi nuo numerio kilmés knygoje.

Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti

tiesioging nuoroda i ta svetaing.

(19 Reikalaujama vaikingy pateliy atveju. Informacija gali biiti nurodoma atskirame dokumente.

(1) Sis asmuo yra grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos atstovas, igaliotas pasiradyti zootechnini paZyméjima, arba
kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b punkte, atstovas.

— Zootechninis pazyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

(6
(7
(8
(

9

= 22
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B SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai grynaveisliy veisliniy gyviiny sperma

Reglamenta (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas | (gali biiti pateiktas pazymeéjimg

prekybai Siy grynaveisliy veisliniy gyviiny sperma: isduodandios grynaveisliy veisliniy
a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*) gyvilny veisimo organizacijos,
b) kuiliy (Sus scrofa) (1) kompetentingos institucijos arba
c) aviny (Ovis aries) (1) spermos surinkimo arba saugojimo
d) oziy (Capra hircus) (1) centro logotipas)

e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)
Pazyméjimo numeris (%)

A. Informacija apie grynaveislj veislinj pating donorg
1. Pazyméjima i§duodancios grynaveisliy veisliniy gyviny veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/
spermos surinkimo arba saugojimo centro pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto
svetaing)
2. Kilmés knygos pavadinimas 3. Patino donoro veislés pavadinimas
4. Klasé pagrindiniame kilmeés knygos skyriuje, jeigu patinas donoras jraytas (%)
5. Patino donoro numeris kilmés knygoje (%) 6. Arkliniy Seimos patino donoro individualus identifi-
kacinis numeris (%) (7)
Oo0Oo-o00-o000oooooaa
7. Patino donoro identifikavimas (*) 8. Tapatybés patvirtinimas () (%) (6)
7.1.  Sistema 8.1.  Metodas
7.2.  Individualus identifikacinis numeris () 8.2.  Rezultatas
7.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris (%)
7.4.  Vardas (3)

9. Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
10.  Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (3)
11.  Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

12. Patino donoro kilmeé (¢) (') (8)

12.1. Tévas 12.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (%)

12.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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12.2.  Motina 12.2.1. Motinos tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3) Vardas (3)

12.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje

Vardas (3)
13.  Papildoma informacija (3) () (%)
13.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
13.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas ... (jrayti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

13.3. Patino donoro genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

13.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie spermg
14.  Spermos identiftkavimas
suddg iy | Smddonion | Soddn o 6 oo ea | SO | gy
15. Spermos surinkimo arba saugojimo centras, i§ kurio sperma issiysta
15.1.  Pavadinimas
15.2.  Adresas
15.3.  Patvirtinimo numeris
16.  Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
17.  Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos (') arba tos grynaveisliy veisliniy gyviing veisimo organi-

zacijos paskirtos treciosios Salies (1), atsakingos vz ty tyrimy vykdyma, pavadinimas ir adresas () (1?)

18.1.  I8duota: .verrrvevrerrnn, 18.2.  datal oot sisr s et
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

18.3. Pasirafancio asmens vardas, Pavarde i’ PATEIZOS: ....errrwwemmmmesmmmmmrerseesseesmmsssssessasossesssssessessssessssnssessssssssessssssensmnnssnessee
(jrasyti pazyméjimg pasirasancio asmens (1)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

18.4. Parasas: .....everenn
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(1) Jei netaikoma, ibraukti.

() Jei netaikoma, palikti tuscia.

() Grynaveisliy veisliniy arkliniy eimos gyviiny atveju palikti tuiia, jei numeris kilmés knygoje sutampa su individualiv identifi-
kaciniu numeriu.

(* Galvijai, avys, ozkos ir arkliniy Seimos gyviinai individualiai identifikuojami pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviiny identifikavimo ir registravimo. Kiaulés individualiai identifikuojamos pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Regla-
mento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj ir, kai taikoma, 12 straipsnij, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal
Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(%) Reikalavimas pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 1 dalj taikomas grynaveisliams veisliniams galvijams, avinams,
ofiams ir arkliniy Seimos gyviinams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES)
2016/1012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos gali reikalauti dél grynaveisliy veisliniy kuiliy,
naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti.

(®) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Pridéti individualy identifikacini numeri, jei jis skiriasi nuo numerio kilmés knygoje. Grynaveisliy veisliniy arkliniy Seimos gyviiny
atveju nurodyti individualy identifikacini numerj remiantis Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies I skyriaus 3 punktu
(nurodyta kaip unikaly koda Reglamento (ES) 2016/429 114 straipsnio 1 dalies a punkte). Jeigu individualaus identifikacinio
numerio néra arba jis skiriasi nuo numerio, kuriuo gyviinas jraSytas i kilmés knyga, jraSyti numeri, pateikta kilmés knygoje.

(®) Tterpti ,pagrindinj skyriy“ arba ,papildoma skyriy“, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

(19 Siaudelyje arba kitoje pakuotéje turi biiti tik i§ vieno grynaveislio veislinio gyviino surinkta sperma.

(') TJei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadieng sperma.

('?) Jei tai bandymams skirta grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy ir oZky, kuriems nebuvo atliktas produktyvumo tyrimas ar
gerletinis vertinimas, sperma, remiantis kiekio ribomis, nurodytomis Reglamento (ES) 2016/1012 21 straipsnio 1 dalies g punkte.

(%) Sis asmuo yra grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES)
2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b punkte, arba spermos surinkimo arba saugojimo centro, kuriam suteiktas leidimas pagal to
reglamento 31 straipsnio 1 dalj, atstovas, igaliotas pasiraSyti zootechnini paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i¥duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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C SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai grynaveisliy veisliniy gyviiny oocitais

Reglamentg (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas (gali biiti pateiktas paZyméjimg

prekybai Siy grynaveisliy veisliniy gyviiny oocitais: iSduodandios grynaveisliy veisliniy
a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*) gyvilny veisimo organizacijos,
b) kuiliy (Sus scrofa) (1) kompetentingos institucijos arba
c) aviy (Ovis aries) (1) embriony gamybos grupés centro
d) ozky (Capra hircus) () logotipas)

e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)

Pazyméjimo numeris (%)

A. Informacija apie grynaveisle veisling patele donore

1. Pazyméjima i§duodancios grynaveisliy veisliniy gyviing veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/emb-
riony gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto svetaing)

2. Kilmés knygos pavadinimas 3. Patelés donorés veislés pavadinimas
4. Klasé pagrindiniame kilmés knygos skyriuje, jeigu patelé donoré jrasyta (3)
5. Patelés donorés numeris kilmés knygoje () | 6. Arkliniy Seimos patelés donorés individualus identifi-

kacinis numeris (4) ()

OO00O0-000-000000000

7. Patelés donorés identifikavimas (%) 8. Tapatybés patvirtinimas (3) (%) (9)
7.1.  Sistema 8.1.  Metodas
7.2, Individualus identifikacinis numeris (7) 8.2.  Rezultatas

7.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris ()

7.4.  Vardas (3

9. Patelés donorés gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)
10.  Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)
11.  Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

12.  Patelés donores kilme (%) (7) (8)

12.1. Tévas 12.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmeés kaygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (9)

12.1.2. Tévo motina
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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12.2. Motina 12.2.1. Motinos tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3) Vardas (3)
12.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (2)
13.  Papildoma informacija (3) () (%)
13.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
13.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas ... (jrayti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
13.3. Patelés donorés genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
13.4. Kita svarbi informacija
B. Informacija apie oocitus
14. Oocity identifikavimas
Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity Oocity Surinkimo data

pakuodiy spalva pakuodiy kodas | pakuodiy skaicius | skaicius (

10) Surinkimo vieta (mmmm.mm.dd)

Kita (3)

15.

15.1.

15.2.

15.3.

Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai i§siysti

Pavadinimas
Adresas

Patvirtinimo numeris

16.

Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

17.1.

17.3.

17 4.

| Ka 1P To] AR 17.20 dAtAr e siss s s ssssss s
(jrasyti isdavimo vietg) (jrasyti i¥davimo datg)

Pasirafancio asmens vardas, pavardé ir pareigos:
(jrasyti paZyméjimg pasirasancio asmens (1)
pavarde didZiosiomis raidémis ir pareigas)

ParaSas: ...ociccreveereerinereierereeseresesssssssssesssesessesessens

(1) Jei netaikoma, isbraukti.
() Jei netaikoma, palikti tuscia.
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() Grynaveisliy veisliniy arkliniy Seimos gyviiny atveju palikti tuicia, jei numeris kilmés knygoje sutampa su individualiu identifi-
kaciniu numeriu.

(* Galvijai, avys, ozkos ir arkliniy $eimos gyviinai individualiai identifikuojami pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviny identifikavimo ir registravimo. Kiaulés individualiai identifikuojamos pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Regla-
mento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj ir, kai taikoma, 12 straipsnj, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal
Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél gyviny identifikavimo ir registravimo.

(%) Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dali grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos gali reikalauti dél
grynaveisliy veisliniy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy ir arkliniy Seimos gyviny, naudojamy oocitams rinkti.

(®) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Pridéti individualy identifikacin numer, jei jis skiriasi nuo numerio kilmés knygoje. Grynaveisliy veisliniy arkliniy feimos gyviiny
atveju nurodyti individualy identifikacini numerj remiantis Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies I skyriaus 3 punktu
(nurodyta kaip unikaly koda Reglamento (ES) 2016/429 114 straipsnio 1 dalies a punkte). Jeigu individualaus identifikacinio
numerio néra arba jis skiriasi nuo numerio, kuriuo gyviinas jradytas i kilmés knyga, jraSyti numerj, pateikta kilmés knygoje.

(®) Iterpti ,pagrindini skyriy” arba ,papildoma skyriy”, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

(19 TJei siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas oocitas, biitina nurodyti tiksly oocity skaiciy. Siaudelyje arba kitoje
pakuotéje turi biti tik i§ vieno grynaveislio veislinio gyviino surinkti occitai.

(1) Sis asmuo yra grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES)
20161012 30 straipsnio 2 dalies b punkte, arba embriony gamybos grupés, kuriai suteiktas leidimas pagal to reglamento 31
straipsnio 1 dalj, atstovas, jgaliotas pasiraSyti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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D SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai grynaveisliy veisliniy gyviiny embrionais

Reglamenta (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas | (gali biiti pateiktas pazymeéjimg
prekybai Siy grynaveisliy veisliniy gyviiny embrionais: iSduodandios grynaveisliy veisliniy
a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*) gyvilny veisimo organizacijos,
b) kuiliy (Sus scrofa) (1) kompetentingos institucijos arba
c) aviy (Ovis aries) (1) embriony surinkimo arba gamybos
d) ozky (Capra hircus) () grupés centro logotipas)
e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)
Pazyméjimo numeris (%)
A. Informacija apie grynaveisle veisling patele donore
1. Pazyméjima i§duodancios grynaveisliy veisliniy gyviing veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/emb-
riony surinkimo arba gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto
svetaing)
2. Kilmés knygos pavadinimas 3. Patelés donorés veislés pavadinimas
4. Klasé pagrindiniame kilmeés knygos skyriuje, jeigu patelé donoré irasyta (?)
5. Patelés donorés numeris kilmés knygoje (%) 6. Arkliniy $eimos patelés donorés individualus identi-
fikacinis numeris () (7)
OO00-000-000000000
7. Patelés donorés identifikavimas (4) 8. Tapatybés patvirtinimas () (%) (6)
7.1.  Sistema 8.1.  Metodas
7.2, Individualus identifikacinis numeris (%) 8.2.  Rezultatas
7.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris (%)
7.4.  Vardas (3)
9. Patelés donorés gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)
10.  Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (3)
11.  Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()
12.  Patelés donorés kilmé (%) (7) (%)
12.1. Tévas 12.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (%)
12.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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12.2.  Motina 12.2.1. Motinos tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3) Vardas ()

12.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje

Vardas ()
13.  Papildoma informacija (3) () (%)
13.1. Patelés donorés produktyvumo tyrimy rezultatai
13.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas ... (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

13.3. Patelés donorés genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

13.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie grynaveislj veislinj pating donorg

14.  Pazyméjima iSduodancios grynaveisliy veisliniy gyviing veisimo organizacijos pavadinimas (pateikti kontaktinius
duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq j interneto svetaing)

15. Kilmés knygos pavadinimas 16. Patino donoro veislés pavadinimas
17.  Klasé pagrindiniame kilmeés knygos skyriuje, jeigu patinas donoras jraytas (%)
18.  Patino donoro numeris kilmés knygoje (°) 19.  Arkliniy Seimos patino donoro individualus identifi-

kacinis numeris () (7)

OooOo-000-o0000o0o0oa0o

20.  Patino donoro identifikavimas (*) 21, Tapatybés patvirtinimas () (°) ()
20.1.  Sistema 21.1. Metodas
20.2. Individualus identifikacinis numeris () 21.2. Rezultatas

20.3.  Gyviiny sveikatos identifikavimo numeris (%)

20.4. Vardas (3

22.  Patino donoro gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
23, Veis¢jo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)
24, Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

25.  Patino donoro kilme (%) () (%)
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25.1. Tévas 25.1.1. Tévo tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3) Vardas (3)
25.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
25.2. Motina 25.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (2) Vardas ()
25.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
26.  Papildoma informacija (%) (6) ()
26.1. Patino donoro produktyvumo tyrimy rezultatai
26.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj kartg atliktas ................ (irasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
26.3. Patino donoro genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
26.4. Kita svarbi informacija
C. Informacija apie embrionus
27. Embriony identifikavimas

Siaudeliy ar kity
pakuodiy spalva

Siaudeliy ar kity
pakuodiy skaicius

Siaudeliy ar kity
pakuodiy kodas

Embriony
skaicius (19)

Surinkimo arba
pagaminimo data
(mmmm.mm.dd)

Surinkimo arba
pagaminimo
vieta

Kita () (1)

28.

28.1.

28.2.

28.3.

Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai i§siysti

Pavadinimas

Adresas

Patvirtinimo numeris

29.

Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
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D. Informacija apie surogating embriono (-y) gavéjg

30. Surogatinés gavéjos (*) individualus identifikacinis numeris (%)

311, I5duota: wvveeererrrivnennnns 312, dAA) st
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

31.3. Pasirafancio asmens vardas, Pavardé i’ PATCIZOS: .......cooceccerrrmmmmeeemesmmnneccsserssssssessssssssaecessessessssessenssnmmmnessssssssssseseessnssnns
(jrasyti paZyméjimg pasirasancio asmens (12)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

314, Parasas: ..

(1) Jei netaikoma, isbraukti.

() Jei netaikoma, palikti tustia.

() Grynaveisliy veisliniy arkliniy 3eimos gyviiny atveju palikti tu3tia, jei numeris kilmés knygoje sutampa su individualiv identifi-
kaciniu numeriu.

(* Galvijai, avys, ozkos ir arkliniy Seimos gyviinai individualiai identifikuojami pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviny identifikavimo ir registravimo. Kiaulés individualiai identifikuojamos pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Regla-
mento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj ir, kai taikoma, 12 straipsni, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal
Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(%) Reikalavimas pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 1 dalj taikomas grynaveisliams veisliniams galvijams, avinams,
ofiams ir arkliniy Seimos gyviinams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES)
20161012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos gali reikalauti dél grynaveisliy veisliniy
kiauliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti, arba dél grynaveisliy veisliniy galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir
arkliniy Seimos gyviiny, naudojamy oocitams ir embrionams rinkti.

(®) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Pridéti individualy identifikacinj numerj, jei jis skiriasi nuo numerio kilmés knygoje. Grynaveisliy veisliniy arkliniy Seimos gyviiny
atveju nurodyti individualy identifikacinj numerj remiantis Reglamento (ES) 2016/1012 II priedo 1 dalies I skyriaus 3 punktu
(nurodyta kaip unikaly kodg Reglamento (ES) 2016/429 114 straipsnio 1 dalies a punkte). Jeigu individualaus identifikacinio
numerio néra arba jis skiriasi nuo numerio, kuriuo gyviinas jradytas i kilmés knyga, jrasyti numerj, pateikta kilmés knygoje.

(®) Tterpti ,pagrindini skyriy” arba ,papildoma skyriy”, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

(19 Jei Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas embrionas, biitina nurodyti tiksly embriony skaitiy. Siaudelyje arba
kitoje pakuotéje turi biiti tik tuos padius tévus turintys embrionai.

(*1) Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadienius embrionus.

(1?) Sis asmuo yra grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES)
2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b punkte, arba embriony surinkimo arba gamybos grupés, kuriai suteiktas leidimas pagal to
reglamento 31 straipsnio 1 dalj, atstovas, jgaliotas pasira$yti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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II PRIEDAS

PAVYZDINES ZOOTECHNINIY PAZYMEJIMU, SKIRTU PREKYBAI HIBRIDINEMIS VEISLEMIS KIAULEMIS IR JU

GENETINES MEDZIAGOS PRODUKTAIS, FORMOS

A SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai hibridinémis veislinémis kiaulémis

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas
prekybai hibridinémis veislinémis kiaulémis (Sus scrofa) (1)

(gali buti pateiktas paZyméjimg
iSduodancios hibridiniy veisliniy
kiauliy veisimo organizacijos
arba kompetentingos institucijos
logotipas)

Pazyméfimo numeris (%)

Pazyméjimg iSduodancios hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos pava-

dinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j intemeto svetaing)

Kilmés registro pavadinimas 3. Hibridinés veislinés kiaulés veislés (%)/linijos (%)
kryzminimo biido () pavadinimas

Gyvino lytis

Gyviino numeris kilmés registre

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Gyviino identifikavimas (¥ 7. Tapatybés patvirtinimas () (%) (4)
Sistema 7.1. Metodas
Individualus identifikacinis numeris 7.2. Rezultatas

Gyviiny sveikatos identifikavimo numeris

Vardas (%)

Gyvino gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

10.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

11.

Hibridinés veislinés kiaulés kilmé (6)

Tévas
Numeris kilmés registre

Veislé (%)/linjja (%) kryZminimo biidas (%)

Vardas (%)

11.1.1. Tévo tévas

Vardas (3)

Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)

11.1.2. Tévo motina

Vardas (3)

Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)
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11.2.  Motina 11.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%) linfja (*)/kryzminimo bidas (%) Veisle (%) /linija (*)/kryzminimo badas (%)
Vardas (%) Vardas ()

11.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (*)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)

Vardas (3)
12.  Papildoma informacija (3) () (7)
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas ..., (jradyti datg mmmm.mm.dd formatu),

rezultatai
12.3.  Gyvino genetiniai triikumai ir genetinés ypatybeés, susijusios su veisimo programa

12.4. Kita svarbi informacija

13.  Séklinimas (%) kergimas () (2) (%)
13.1. Data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
13.2.  Apvaisinusio patino identifikavimas
13.2.1. Individualus identifikacinis numeris (¥

13.2.2. Gyviny sveikatos identifikavimo numeris

13.2.3. Vardas (3

13.2.3. Tapatybés patvirtinimo sistema ir rezultatai (°)

14. Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

151, I8dUOta: coovvooceerrreecieeninnns 1520 dAAL st nneen
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

15.3. Pasirasancio asmens vardas, pavardé it pareigos: .......rnnrcsnscrinscsssssissecns

(jra$yti paZyméjimg pasirasancio asmens (°)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

15,4, Parasas: ..cecnenennnessseessssssssssssessssessesessenes

(1) Hibridiniy veisliniy kiauliy grupei gali biiti i§duodamas vienas zootechninis paZyméjimas, jei tos hibridinés veislinés kiaulés yra to
paties amZiaus ir ji motina ir tévas yra tie patys ir jei atskira informacija yra pateikta 4, 5, 6.2, 12 punktuose ir, jei tinkama, 13
punkte.

(®) Jei netaikoma, palikti tuscia.

() Jei netaikoma, isbraukti.
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(% Gyviinai individualiai identifikuojami pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Reglamento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj
ir, kai tatkoma, 12 straipsni, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviny identifikavimo ir registravimo.

(%) Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos gali reikalauti dél
hibridiniy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti, arba dél hibridiniy veisliniy kiauliy, naudojamy
oocitams ir embrionams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaine.

(®) Reikalaujama vaikingy pateliy atveju. Informacija gali biiti nurodoma atskirame dokumente.

(%) Sis asmuo yra veisimo istaigos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b
punkte, atstovas, jgaliotas pasirayti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis pazyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— Parago spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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Zootechninis paZyméjimas, skirtas prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy sperma

2017 4 26

Reglamenta (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZymeéjimas, skirtas | (gali bti pateiktas pazyméjimg
prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) sperma iduodancios hibridiniy veisliniy
kiauliy veisimo organizacijos,
kompetentingos institucijos arba
spermos surinkimo arba saugojimo
centro logotipas)
Pazyméjimo numeris (1)
A Informacija apie hibriding veislinj kuilj donorg
1. Pazyméjimag iSduodancios hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/
spermos surinkimo arba saugojimo centro pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j
interneto svetaing)
2. Kilmés registro pavadinimas 3. Veislés (3)/linijos (3) kryZzminimo biido (%)
pavadinimas
4, Patino donoro numeris kilmeés registre
5. Patino donoro identifikavimas () 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (4) (%)
5.1.  Sistema 6.1.  Metodas
5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas
5.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris
54, Vardas ()
7. Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)
9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)
10.  Patino donoro kilmeé (%)
10.1.  Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Nurmeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%)/kryZzminimo biidas (3) Veislé (3)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1) Vardas (1)
10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1)
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10.2. Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (3)/kryZminimo biidas (%) Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1) Vardas (1)

10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)

Vardas (1)
11.  Papildoma informacija (1) () (°)
11.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
11.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas ... (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu),

rezultatai
11.3.  Patino donoro genetiniai triikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

11.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie spermg

12.  Spermos identifikavimas
oty e | oty fodne | pavec iy | Sermkimo vie | QRS S| )
13. Spermos surinkimo arba saugojimo centras, i§ kurio sperma issiysta
13.1. Pavadinimas
13.2.  Adresas
13.3.  Patvirtinimo numeris
14. Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
15. Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos (%) arba tos hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos

paskirtos treciosios Salies (2), atsakingos uz ty tyrimy vykdyma, pavadinimas ir adresas (1) (°)

16.1.  [3dUOta: oo, 16.2. AT oottt seneas
(jrasyti isdavimo vietq) (irasyti isdavimo datg)

16.3. Pasirafancio asmens vardas, pavardé it PATEIZOS: .wrrrrmirssssmmssssssmnsessssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssses
jrasyti pazyméjimq pasirasancio asmens (10)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

16.4.  Parasas: .....ee
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() Jei netaikoma, palikti tuscia.

(3 Jei netaikoma, ibraukti.

() Gyviinai individualiai identifikuojami pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Reglamento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj
ir, kai taikoma, 12 straipsnij, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(*) Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos gali reikalauti dél
hibridiniy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

(®) Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

() Siaudelyje arba kitoje pakuotéje turi biiti tik i¥ vieno hibridinio veislinio kuilio surinkta sperma.

(®) Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadiene sperma.

() Jei tai bandymams skirta hibridiniy veisliniy kuiliy, kuriems nebuvo atliktas produktyvumo tyrimas ar genetinis vertinimas,
sperma, remiantis kiekio ribomis, nurodytomis Reglamento (ES) 2016/1012 24 straipsnio 1 dalies g punkte.

(19 Sis asmuo yra veisimo jstaigos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b
punkte, arba spermos surinkimo arba saugojimo centro, kuriam suteiktas leidimas pagal to reglamento 31 straipsnio 1 dalj,
atstovas, igaliotas pasirasyti zootechninj paZymeéjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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C SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy oocitais

Reglamentg (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas (gali biiti pateiktas paZyméjimg
prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) oocitais isduodandios hibridiniy veisliniy
kiauliy veisimo organizacijos,
kompetentingos institucijos arba
embriony gamybos grupés centro
logotipas)

Pazyméjimo numeris (1)

A Informacija apie hibriding veisling kiaule donore

1. Pazyméjima i§duodancios hibridiniy veisliniy kiaully veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/emb-
riony gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto svetaing)

2. Kilmeés registro pavadinimas 3. Veislés () linijos (%) /kryzminimo biido (%) pavadinimas
4. Patelés donorés numeris kilmés registre

5. Patelés donorés identifikavimas (%) 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (%) (%)

51.  Sistema 6.1.  Metodas

5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas

5.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris

54.  Vardas ()

7. Patelés donorés gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)

8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (!)

10.  Patelés donorés kilmé (%)

10.1. Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija () kryzminimo biidas (%) Veislé (%) /linja (?)/kryzminimo biidas (3)
Vardas () Vardas (1)

10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%) /linfja (*)/kryzminimo biidas (3)
Vardas (1)
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10.2.  Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas () Veislé () /linija (%)/kryzminimo badas (2)
Vardas (1) Vardas (1)

10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)

Vardas (1)
11.  Papildoma informacija (1) () (%)
11.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
11.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas ... (irasyti datg mmmm.mm.dd formatu),

rezultatai
11.3.  Patelés donorés genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

11.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie oocitus
12. Identifikavimo sistema
Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity Oocity Surinkimo data

. . = . 1
pakuodiy spalva | pakuociy kodas | pakuociy skaicius skaicius () Surinkimo  vieta (mmmm.mm.dd) Kita ()

13.  Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai iSsiysti

13.1. Pavadinimas
13.2.  Adresas

13.3. Patvirtinimo numeris

13. Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

T4.T.  TSAUOLAL oo erssesss s ssssss s ssssssssnns T4.2. dAtAL et st ssssasse s
(irasyti i¥davimo vietg) (irasyti isdavimo datg)

14.3.  Pasiraancio asmens vardas, pavardé it PATEIZOS .....rrrrrmrenncsmsssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
(ira$yti paZyméjimg pasirasancio asmens (%)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

14.4.  Parasas: ..o
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(1) Jei netaikoma, palikti tuscia.

(® Jei netaikoma, ibraukti.

() Gyviinai individualiai identifikuojami pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Reglamento (ES) 2016/1012 8 straipsnio 3 dalj
ir, kai taikoma, 12 straipsnj, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(* Pagal Reglamento (ES) 20161012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos gali reikalauti dél
hibridiniy veisliniy kiauliy, naudojamy oocitams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

() Jei Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas oocitas, biitina nurodyti tiksly oocity skaitiy. Siaudelyje arba kitoje
pakuotéje turi biti tik i§ vienos hibridinés veislinés kiaulés surinkti oocitai.

() Sis asmuo yra veisimo istaigos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b
punkte, arba embriony gamybos grupés, kuriai suteiktas leidimas pagal to reglamento 31 straipsnio 1 dalj, atstovas, jgaliotas
pasiradyti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti iSduotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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Zootechninis pazyméjimas, skirtas prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy embrionais

2017 4 26

Reglamenta (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas | (gali biiti pateiktas pazymjimg
prekybai hibridiniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) embrionais isduodancios hibridiniy veisliniy
kiauliy veisimo organizacijos,
kompetentingos institucijos arba
embriony surinkimo arba gamybos
grupés centro logotipas)
Pazyméjimo numeris ()
A Informacija apie hibriding veisling kiaule donore
1. Pazyméjima i$duodancios hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos/kompetentingos institucijos/
embriony surinkimo arba gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq j interneto
Svetaing)
2. Kilmés registro pavadinimas 3. Veislés (2)/linijos (3)/kryzminimo biido (?)
pavadinimas
4. Patelés donorés numeris kilmeés registre (%)
5. Patelés donorés identifikavimas () 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (¥ (°)
5.1.  Sistema 6.1.  Metodas
5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas
5.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris
5.4.  Vardas (1)
7. Patelés donorés gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)
8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()
9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (})
10.  Patelés donorés kilmé (%)
10.1. Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linjja (%) kryzminimo biidas (%) Veislé (3)/linija (%)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1) Vardas (1)
10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1)
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10.2.  Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%) kryZminimo biidas (%) Veislé (%) /linfja (*)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1) Vardas (1)

10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre

Veislé (%) /linfja (%)/kryZminimo biidas (3)

Vardas (1)
11.  Papildoma informacija (1) (%) (4)
11.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
11.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas ... (irasyti datg mmmm.mm.dd formatu),

rezultatai

11.3.  Patelés donorés genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

11.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie hibridinj veislinj kuilj donorg

12. Pazyméjimg iSduodancios hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos pavadinimas (pateikti kontaktinius
duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j interneto svetaine)

13.  Kilmés registro pavadinimas 14.  Veislés (3)/linjjos (3)/kryzminimo bado (?)
pavadinimas

15.  Patino donoro numeris kilmés registre

16.  Patino donoro identifikavimas () 17.  Tapatybés patvirtinimas (1) (*) (%)

16.1.  Sistema 17.1. Metodas

16.2.  Individualus identifikacinis numeris 17.2.  Rezultatas

16.3.  Gyviny sveikatos identifikavimo numeris

16.4.  Vardas (1)

18. Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
19.  Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()
20. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)

21.  Patino donoro kilmé (%)
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21.1. Tévas 21.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas () Veislé () /linija (%)/kryzminimo badas (2)
Vardas (1) Vardas (1)
21.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1)
21.2. Motina 21.2.1. Motinos tévas
Breeding register number Numeris kilmés registre
Breed (3)/line (?)/cross (3) Veislé (2)/linija (%) /kryzminimo badas (2)
Name (1) Vardas (1)
21.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1)
22, Papildoma informacija (1) (%) (%)
22.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
22.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutin karta athiktas ... (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu),
rezultatai
22.3. Patino donoro genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
22.4. Kita svarbi informacija
C. Informacija apie embrionus
23, Embriony identifikavimas
& . . & . . & . . . Surinki b Surinki b
Slaudeh}; ar kity Slaudehg ar kity Slaudevllq ar kvltq Em}ipon? lllaligarlrrlli]giniro @ pazzlslin?]rr?oailaia Kita( () )
pakuodiy spalva | pakuodiy kodas | pakuoliy skaicius skaicius () :
vieta (mmmm.mm.dd)
24, Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai i$siysti
24.1. Pavadinimas
24.2.  Adresas
24.3. Patvirtinimo numeris
25.  Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
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D. Informacija apie surogating embriono (-y) gavéjg

26. Surogatinés gavéjos (1) individualus identifikacinis numeris (%)

27.1. I8duota: .. 27.20 AL ceeerereereeceenssesssesssssssssenssnssssss st sennes
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

27.3. Pasira$ancio asmens vardas, PAVAIAE i PATEIZOS ....ccuwruwrrererreereereerseseesessesseseessesseseessesseseessesseseesesesseesesserseeesesereeeeseesessessesseseees
(jrasyti tq paZyméjimg pasirasancio asmens (°)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

274, ParaSas: .cceceeerereinerennesnssesssesesssesssssesssesessesessens

(1) Jei netaikoma, palikti tuscia.

(® Jei netaikoma, ibraukti.

() Gyviinai individualiai identifikuojami pagal veisimo programos, patvirtintos pagal Reglamento (ES) 20161012 8 straipsnio 3 dalj
ir, kai taikoma, 12 straipsnj, taisykles, o identifikacinis numeris suteikiamas pagal Sajungos gyviiny sveikatos teisés aktus dél
gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(¥ Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dali hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos gali reikalauti dél
hibridiniy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti, arba dél hibridiniy veisliniy kiauliy, naudojamy
oocitams arba embrionams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

(%) Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

() Jei Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas embrionas, biitina nurodyti tiksly embriony skaiiy. Siaudelyje arba
kitoje pakuotéje turi biiti tik tuos pacius tévus turintys embrionai.

(®) Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadienius embrionus.

() Sis asmuo yra veisimo istaigos arba kompetentingos institucijos, nurodytos Reglamento (ES) 2016/1012 30 straipsnio 2 dalies b
punkte, arba embriony surinkimo arba gamybos grupés, kuriai suteiktas leidimas pagal to reglamento 31 straipsnio 1 dalj,
atstovas, igaliotas pasirasyti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biti iSduotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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I1II PRIEDAS

PAVYZDINES ZOOTECHNINIY PAZYMEJIMU, SKIRTU GRYNAVEISLIY VEISLINIy GYVONU IR JU GENETINES

MEDZIAGOS PRODUKTY [VEZIMUI | SAJUNGA, FORMOS

A SKIRSNIS

Zootechninis paZyméjimas, skirtas grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny

jveZimui i Sgjunga

b
<)
d

aviy (Ovis aries) (1)
ozky (Capra hircus) (1)
e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)

Reglamentg (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas Siy
grynaveisliy veisliniy gyviiny jveZimui j Sajungy:

a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (1)
) kiauliy (Sus scrofa) (1) (%)
)

(gali buti pateiktas
pazyméjimg isduodandios
veisimo jstaigos logotipas)

Pazyméfimo numeris (%)

—_

Pazyméjimg iSduodancios veisimo jstaigos pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq j intemeto

svetaing)

Kilmés knygos pavadinimas

3. Grynaveislio veislinio gyviino veislés pavadinimas

Klasé pagrindiniame kilmés knygos skyriuje, jeigu gyviinas jrasytas (%)

Gyvino lytis

6. Gyvino numeris kilmés knygoje

7.1.

7.2.

~
w

Grynaveislio veislinio gyviino identifikavimas () | 8.

Sistema

8.1. Metodas

Tapatybés patvirtinimas (%) () (6)

Individualus identifikacinis numeris

Vardas (%)

8.2, Rezultatas

Gyvino gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

10.

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

11.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (3)

12.

Grynaveislio veislinio gyviino kilmé (¢) (7)

12.1.

Tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)

12.1.1. Teévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)

12.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%)
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12.2.  Motina 12.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas ()

12.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje

Vardas ()
13.  Papildoma informacija (%) (¢) (%)
13.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
13.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karty atliktas .................. (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

13.3.  Gyvino genetiniai trikumai ir genetinés ypatybeés, susijusios su veisimo programa

13.4. Kita svarbi informacija

14, Séklinimas (*)/kergimas (1) () (°)
14.1. Data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

14.2.  Apvaisinusio patino identifikavimas

14.2.1. Individualus identifikacinis numeris (*)

14.2.2. Vardas (%)

14.2.3. Tapatybés patvirtinimo sistema ir rezultatai (°)

15.  Grynaveisliy veisliniy gyviing veisimo organizacijos (!)/kompetentingos institucijos (})/hibridiniy veisliniy
kiauliy veisimo organizacijos (), tvarkancios kilmés knyga (!)/kilmés registra (1), | kuria (-j) ketinama jrasyti (1)
iregistruoti (1) grynaveislj veislinj gyviina, pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j
interneto svetaing)

16.1.  [3dUota: .o, 16.2. Al oot
(jrasyti isdavimo vietg) (jrasyti i¥davimo datg)

16.3. Pasirafancio asmens vardas, pavard@ i’ PATCIZOS: ......oooeeererreemmmeeemesmmmesseessecssesssssessmsnanesssessesesssssessesmmmmssssssssessssesessnsnnns
(jrasyti tg paZymejimg pasirasancio
asmens (19) pavarde didZiosiomis raidémis ir pareigas)

16.4. Parasas: ...eenenn

(1) Jei netaikoma, i¥braukti.

() Grynaveisliy veisliniy kiauliy grupei gali biiti i¥duodamas vienas zootechninis paZyméjimas, jei tie grynaveisliai veisliniai gyviinai
yra to paties amziaus ir jiy motina ir tévas yra tie patys ir jei atskira informacija yra pateikta 5, 6, 7.2, 13 punktuose ir, jei tinkama,
14 punkte.

() Jei netaikoma, palikti tuscia.

(* Laikantis teisés akty dél issiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.
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(%) Reikalavimas pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 1 dalj taikomas grynaveisliams veisliniams galvijams, avinams,
oziams ir arkliniy Seimos gyviinams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES)
2016/1012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés knyga, i kuria gyviinas
turi biiti jrasytas, gali reikalauti dél grynaveisliy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam apvaisinimui skirtai spermai rinkti, arba dél
grynaveisliy veisliniy galvijy, aviy, ozky, kiauliy ir arkliniy Seimos gyviiny, naudojamy oocitams ir embrionams rinkti.

() Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Kiek tai susije su kilmés knygos skyriumi, jrasyti ,pagrindinis skyrius® arba ,papildomas skyrius, Galima pateikti informacija apie
papildomas kartas.

(®) Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda | ta svetaine.

() Reikalaujama vaikingy pateliy atveju. Informacija gali biiti nurodoma atskirame dokumente.

(19 Sis asmuo yra veisimo istaigos, iskaitant siuntimo Salies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i saraia pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsni, atstovas, igaliotas pasiraSyti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i¥duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

B SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas grynaveisliy veisliniy gyviiny spermos jveZimui i Sajunga

b
<)
d

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas Siy

grynaveisliy veisliniy gyviiny spermos jveZimui j Sajungy:

a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*)

) kuiliy (Sus scrofa) (1)
aviny (Ovis aries) (1)

) oziy (Capra hircus) (1)

e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)

(gali biti pateiktas
paZyméjimg iSduodancios
veisimo jstaigos arba spermos surin-
kimo arba saugojimo
centro logotipas)

Pazyméjimo numeris (%)

>

Informacija apie grynaveislj veislinj pating donorg

Pazyméjima iSduodancios veisimo jstaigos/spermos surinkimo arba saugojimo centro pavadinimas (pateiksi
kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq i interneto svetaing)

Kilmés knygos pavadinimas

3. Patino donoro veislés pavadinimas

Klasé pagrindiniame kilmeés knygos skyriuje, jeigu patinas donoras jraytas (%)

Patino donoro numeris kilmés knygoje

6.1.

6.2.

6.3.

Patino donoro identifikavimas ()

Sistema

Individualus identifikacinis numeris

Vardas ()

7. Tapatybés patvirtinimas (3) (*) ()
7.1.  Metodas

7.2. Rezultatas

L 109/41

Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

10.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

11.

Patino donoro kilmeé (°) (%)

Tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (2)

11.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)

11.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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11.2.  Motina 11.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (3)

11.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje

Vardas (3)
12.  Papildoma informacija (%) (°) ()
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj kartg atliktas ................ (irasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

12.3. Patino donoro genetiniai triikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

12.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie spermg

13. Identifikavimo sistema
Siaudeliy ar kity Siaudeliy ar kity Siaudeliy ar kity L ) Surinkimo data o 19
pakuodiy spalva pakuociy kodas | pakuodiy skaicius () Surinkimo vieta (mmmm.mm.dd) Kita () ()

14.  Spermos surinkimo arba saugojimo centras, i§ kurio sperma iSsiysta

14.1. Pavadinimas

14.2.  Adresas

14.3. Patvirtinimo numeris

15.  Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

16.  Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos (1) arba tos grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organi-

zacijos paskirtos treciosios Salies (1), atsakingos uz ty tyrimy vykdyma, pavadinimas ir adresas (3) (1°)

171, 18duota: .o 17.20 datar e ssss s
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

17.3.  Pasirasancio asmens vardas, pavardé it PArIZOS: ....rrrrrmsssissssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
(Jrasyti tq paZymejimg pasirasancio
asmens (1) pavardg did¥iosiomis raidémis ir pareigas)

174, ParaSal .ceceensnenreressseessseessessssessssssessssessesessens
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)
A
)
)

(4

Jei netaikoma, isbraukti.
Jei netaikoma, palikti tuscia.
Laikantis teisés akty dél iSsiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.
Reikalavimas pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 1 dalj taikomas grynaveisliams veisliniams galvijams, avinams,
oZiams ir arkliniy Seimos gyvinams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES)
2016/1012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés knyga, i kurig gyviino
donoro palikuonis turi biiti jradytas, gali reikalauti dél grynaveisliy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui skirtai
spermai rinkti.
(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.
(®) Tterpti ,pagrindinj skyriy“ arba ,papildoma skyriy*, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.
() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuorody i ta svetaine.
() Siaudelyje arba kitoje pakuotéje turi biiti tik i§ vieno grynaveislio veislinio gyviino surinkta sperma.
() Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadiene sperma.
(19 Jei tai bandymams skirta grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy ir oZky, kuriems nebuvo atliktas produktyvumo tyrimas ar
genetinis vertinimas, sperma, remiantis kiekio ribomis, nurodytomis Reglamento (ES) 2016/1012 21 straipsnio 1 dalies g punkte.
(1) Sis asmuo yra veisimo istaigos, jskaitant siuntimo alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i sarasa pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsni, arba spermos surinkimo arba saugojimo centro, veikiancio veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento
33 straipsnio 1 dalj, atstovas, jgaliotas pasira$yti zootechninj paZyméjima.
— Zootechninis paZyméjimas turi biiti iSduotas bent viena i¥ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.
— Parado spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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C SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas grynaveisliy veisliniy gyviiny oocity jveZimui j Sajunga

b
<)
d

(gali biti pateiktas paZyméjimg

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis pazZyméjimas, skirtas Siy
grynaveisliy veisliniy gyviiny oocity jveZimui i Sajungy:

a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*)

) kuiliy (Sus scrofa) (1)
aviy (Ovis aries) ()

) ozky (Capra hircus) (1)
e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)

iSduodandios jstaigos arba embriony
gamybos grupés centro logotipas)

Pazyméjimo numeris (%)

>

Informacija apie grynaveisle veisling patele donore

Pazyméjimg iSduodancios veisimo jstaigos/embriony gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir,

jei jmanoma, nuorodq | interneto svetaing)

Kilmeés knygos pavadinimas

3. Patelés donorés veislés pavadinimas

Klasé pagrindiniame kilmés knygos skyriuje, jeigu patelé donoré jrasyta (3)

Patelés donorés numeris kilmés knygoje

6.1.

6.2.

6.3.

Patelés donorés identifikavimas (%)

Sistema

Individualus identifikacinis numeris

Vardas (3)

7. Tapatybés patvirtinimas (%) (*) (°)
7.1.  Metodas

7.2. Rezultatas

Patelés donorés gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

10.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

11.

Patelés donorés kilme (%) ()

Tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas ()

11.1.1. Tévo tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)

11.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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11.2.  Motina 11.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (3)
11.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
12.  Papildoma informacija () (%) ()
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karty atliktas ................. (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
12.3.  Patelés donorés genetiniai triikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
12.4. Kita svarbi informacija
B. Informacija apie oocitus
13. Oocity identifikavimas

Siaudeliy ar kity
pakuodiy spalva

Siaudeliy ar kity
pakuodiy skaicius

Siaudeliy ar kity
pakuodiy kodas

QOocity
skaicius (%)

Surinkimo vieta

Surinkimo data
(mmmm.mm.dd)

Kita ()

14.

14.1.

14.2.

14.3.

Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai iSsiysti

Pavadinimas

Adresas

Patvirtinimo numeris

15.

Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

16.1.

16.3.

16.4.

[3dUota: e,

(irasyti i¥davimo vietg)

Pasirasancio asmens vardas, pavardé ir pareigos:

16.2.

data:

asmens (°) pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

(frasyti tq paZyméjimg pasirasancio

(1) Jei netaikoma, ibraukti.
(®) Jei netaikoma, palikti tuscia.
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(%) Laikantis teisés akty dél isiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.

(* Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés
knyga, i kuriag gyviino donoro palikuonis turi biiti jradytas, dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy $eimos
gyviiny, naudojamy oocitams ir embrionams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Tterpti ,pagrindinj skyriy“ arba ,papildoma skyriy”, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.

() Jeign produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesiogine nuoroda i ta svetaing.

(®) Jei Saudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas oocitas, biitina nurodyti tiksly oocity skaitiy. Siaudelyje arba kitoje
pakuotéje turi bt tik i§ vieno grynaveislio veislinio gyviino surinkti occitai.

() Sis asmuo yra veisimo jstaigos, iskaitant siuntimo Salies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i saraia pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsnj, arba embriony gamybos grupés, veikiandios veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento 33 straipsnio
1 dalj, atstovas, jgaliotas pasirasyti zootechninj pazyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.
— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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D SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas grynaveisliy veisliniy gyviiny embriony jvezimui j Sajunga

b
<)
d

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas Siy
grynaveisliy veisliniy gyviiny embriony jveZimui i Sgjunga:

a) galvijy (Bos taurus, Bos indicus, Bubalus bubalis) (*)

) kuiliy (Sus scrofa) (1)
aviy (Ovis aries) ()

) ozky (Capra hircus) (1)
e) arkliniy Seimos gyviiny (Equus caballus ir Equus asinus) (1)

(gali biti pateiktas
paZyméjimg iSduodancios
veisimo jstaigos arba embriony
surinkimo arba gamybos
grupés centro logotipas)

Pazyméjimo numeris (%)

>

Informacija apie grynaveisle veisling patele donore

Pazyméjimag iSduodancios veisimo istaigos/embriony surinkimo arba gamybos grupés pavadinimas (pateiksi
kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq i interneto svetaing)

Kilmés knygos pavadinimas

3. Patelés donorés veislés pavadinimas

Klasé pagrindiniame kilmeés knygos skyriuje, jeigu patelé donoré irasyta (?)

Patelés donorés numeris kilmés knygoje

6.1.

6.2.

6.3.

Patelés donorés identifikavimas (%)
Sistema
Individualus identifikacinis numeris

Vardas ()

7. Tapatybés patvirtinimas (3) (*) ()
7.1.  Metodas

7.2. Rezultatas

Patelés donorés gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

10.

Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

11.

Patelés donorés kilme (3) (6)

Tévas
Nurmeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (2)

11.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)

11.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
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11.2.  Motina 11.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (3)

11.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje

Vardas (3)
12.  Papildoma informacija () (°) ()
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karty atliktas ................. (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

12.3.  Patelés donorés genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

12.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie grynaveislj veislin pating donorg

13.  Pazyméjima iSduodancios veisimo istaigos pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j
interneto svetaine)

14.  Kilmés knygos pavadinimas 15.  Patino donoro veislés pavadinimas

16.  Klasé pagrindiniame kilmés knygos skyriuje, jeigu patinas donoras jrasytas (%)

17. Patino donoro numeris kilmés knygoje

18.  Patino donoro identifikavimas () 19.  Tapatybés patvirtinimas (%) (¥ (%)

18.1. Sistema 19.1.  Metodas

18.2. Individualus identifikacinis numeris 19.2. Rezultatas

18.3.  Vardas (3

20. Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
21.  Veis¢jo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)
22. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)

23. Patino donoro kilmé (%) (%)
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23.1. Tévas 23.1.1. Tévo tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (3)
23.1.2. Tévo motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
23.2. Motina 23.2.1. Motinos tévas
Numeris ir skyrius kilmés knygoje Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (%) Vardas (3)
23.2.2. Motinos motina
Numeris ir skyrius kilmés knygoje
Vardas (3)
24.  Papildoma informacija (%) () (')
24.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
24.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj kartg atliktas ... (jradyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
24.3. Patino donoro genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
24.4. Kita svarbi informacija
C. Informacija apie embrionus
25. Embriony identifikavimas

Siaudeliy ar kity
pakuotiy spalva

Siaudeliy ar kity
pakuociy kodas

Siaudeliy ar kity
pakuodiy skaicius

Embriony
skaicius (%)

Surinkimo arba | Surinkimo arba
pagaminimo | pagaminimo data
vieta (mmmm.mm.dd)

Kit () ()

26.

26.1.

26.2.

26.3.

Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai iSsiysti

Pavadinimas

Adresas

Patvirtinimo numeris

27.

Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
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D. Informacija apie surogating embriono (-y) gavéjg

28. Surogatinés gavéjos () individualus identifikacinis numeris (%)

29.1.  I8duota: .coovrvrvecerinrnn. 29.20 AL oeceeerererceeessnesssesssesssssensssnssssss sttt ssnnen
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

29.3. Pasira$ancio asmens vardas, PAVAIAE i PATEIZOS! ...cuwuuwrrererreerrereereeseesessesseeeessesseseessesseseessesseseeseserssessesessesesssereesessesrssersesseseees
(jrasyti tq paZymejimg pasirasancio
asmens (1°) pavardg didiosiomis raidémis ir pareigas)

29,4, ParaSas: .cceerernnnenennessnesssressesssesssssesssesessesessens

oziams ir arkliniy Seimos gyviinams, naudojamiems dirbtiniam séklinimui skirtai spermai rinkti. Pagal Reglamento (ES)
2016/1012 22 straipsnio 2 dalj grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés knyga, i kurig i§ Siy
embriony iSaugintas palikuonis turi biiti jraSytas, dél grynaveisliy veisliniy galvijy, kiauliy, aviy, ozky ir arkliniy Seimos gyviiny,
naudojamy oocitams ir embrionams rinkti.
(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.
() lterpti ,pagrindini skyriy” arba ,papildoma skyriy”, jei tinkama. Galima pateikti informacija apie papildomas kartas.
() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.
(%) Jei $audelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas embrionas, biitina nurodyti tiksly embriony skaitiy. Siaudelyje arba
kitoje pakuotéje turi biiti tik tuos padius tévus turintys embrionai.
() Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadienius embrionus.
(1% Sis asmuo yra veisimo istaigos, jskaitant siuntimo 3alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i sara$a pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsnj, arba embriony surinkimo arba gamybos grupés, veikiancios veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento
33 straipsnio 1 dali, atstovas, igaliotas pasiraSyti zootechninj pazyméjima.
— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.
— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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IV PRIEDAS

PAVYZDINES ZOOTECHNINIY PAZYMEJIMY, SKIRTY HIBRIDINIY VEISLINIY KIAULIY IR JU GENETINES MEDZIAGOS

PRODUKTU [VEZIMUI | SAJUNGA, FORMOS

A SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas hibridiniy veisliniy kiauliy jveZimui j Sajunga

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZymeéjimas, skirtas hibri- | (gali biti pateiktas paZyméfimg
diniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) jveZimui j Sajunga () isduodancios veisimo jstaigos
logotipas)
Pazyméfimo numeris (%)
1. Pazyméjima iSduodancios veisimo istaigos pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq i interneto
svetaing)
2. Kilmés registro pavadinimas 3. Hibridinés veislinés kiaulés veislés (%)/
linjos (%)/kryzminimo biido (%)
pavadinimas
4. Gyviino lytis
5. Gyvino numeris kilmeés registre
6. Gyviino identifikavimas (¥ 7. Tapatybés patvirtinimas () (%) (9)
6.1.  Sistema 7.1.  Metodas
6.2.  Individualus identifikacinis numeris 7.2.  Rezultatas
6.3.  Vardas (3
8. Gyviino gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatg)
9. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)
10. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (%)
11.  Hibridinés veislinés kiaulés kilmé (6)
11.1. Tévas 11.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (*)/linfja (*)/kryzminimo biidas (%) Veislé (3)[linija (*)/kryzminimo badas (%)
Vardas (%) Vardas (%)
11.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (3)
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11.2.  Motina 11.2.1. Motinos tévas
Nurmeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%) linfja (*)/kryzminimo bidas (%) Veislé (%) /linija (*)/kryzminimo badas (%)
Vardas (%) Vardas ()

11.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veisle (%) /linija (*)/kryzminimo badas (%)

Vardas ()
12.  Papildoma informacija (3) (%) (7)
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultata
12.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutini karta atliktas .............. (ira$yti datq mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

12.3.  Gyvino genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

12.4. Kita svarbi informacija

13.  Séklinimas (})/kergimas (%) () (%)

13.1. Data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

13.2.  Apvaisinusio patino identifikavimas

13.2.1. Individualus identifikacinis numeris (4)

13.2.2. Vardas (%)

13.2.3. Tapatybés patvirtinimo sistema ir rezultatai (°)

14. Grynaveisliy veisliniy gyviiny veisimo organizacijos (*)/hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos (*)/
kompetentingos institucijos (°), tvarkancios kilmeés knyga (%) kilmés registra (%), | kuria (-) ketinama jrasyti (%)
iregistruoti () hibridine veisling kiaule, pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j intemeto
svetaing) (%) (°)

15.1.  I3duota: ..oevcvevrennns 152, datar oo esese et rse s eeeas
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

15.3. Pasirafancio asmens vardas, pavardé i’ PATCIZOS .......coooceeeerrrmmmmeeemesmmnncceseessssssessssssssaecssseesesssssssensssmmmnesssssssssssessessnssnns
(irasyti tg pazyméjimq pasirasancio asmens (10)
pavarde didZiosiomis raidémis ir pareigas)

15.4.  Parasas: ...evin
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(1) Hibridiniy veisliniy kiauliy grupei gali biiti i§duodamas vienas zootechninis paZyméjimas, jei tos hibridinés veislinés kiaulés yra to

paties amZiaus ir jy motina ir tévas yra tie patys ir jei atskira informacija yra pateikta 4, 5, 6.2, 12 punktuose ir, jei tinkama, 13

punkte.

Jei netaikoma, palikti tuscia.

Jei netaikoma, iSbraukti.

Laikantis teisés akty dél iSsiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.

Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés

registra, kuriame gyviinas turi biiti jregistruotas, gali reikalauti dél hibridiniy veisliniy kuiliy, naudojamy dirbtiniam séklinimui

skirtai spermai rinkti, arba dél hibridiniy veisliniy kiauliy, naudojamy oocitams ir embrionams rinkti.

(®) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

(®) Reikalaujama vaikingy pateliy atveju. Informacija gali biiti nurodoma atskirame dokumente.

() Taikoma tik skirtingy veisliy ar linijy grynaveisléms veislinéms kiauléms, iregistruotoms i hibridiniy veisliniy kiauliy kilmés
registra.

(19 Sis asmuo yra veisimo {staigos, jskaitant siuntimo 3alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i sarasa pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsni, atstovas, jgaliotas pasiradyti zootechnini paZyméjima.

— Zootechninis paZyméjimas turi biiti i¥duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

2
3
4

— — —

5

—_
(A
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B SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas hibridiniy veisliniy kiauliy spermos jveZimui j Sajunga

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas hibri- | (gali bitti pateiktas paZymejimg

diniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) spermos jveZimui i Sajunga iduodandios veisimo jstaigos arba

spermos surinkimo arba saugojimo
centro logotipas)

Pazyméjimo numeris (1)

A Informacija apie hibriding veislinj kuilj donorg

1. Pazyméjimg iSduodancios veisimo istaigos/spermos surinkimo arba saugojimo centro pavadinimas (pateiksi
kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j intemeto svetaing)

2. Kilmés registro pavadinimas 3. Veislés (2)/linijos ()/kryzminimo biido (3)
pavadinimas

4. Patino donoro numeris kilmés registre

5. Patino donoro identifikavimas (3) 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (*) (°)

5.1.  Sistema 6.1.  Metodas

5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas

53.  Vardas ()

7. Patino donoro gimimo Salis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)

9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)

10.  Patino donoro kilmé (°)

10.1. Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (3)/kryzminimo biidas (%) Veislé () /linija (%)/kryzminimo bidas (%)
Vardas (1) Vardas (1)

10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1)
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10.2.  Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%) kryZminimo biidas (%) Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1) Vardas (1)

10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas (?)

Vardas (1)
11.  Papildoma informacija (1) (%) (%)
11.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
11.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas ............... (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

11.3.  Patino donoro genetiniai triikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

11.4. Kita svarbi informacija

B. Informacija apie spermg

13. Identifikavimo sistema
Siallidelvi}% ar zlflitq Siaudeliy ar kity Siaudeliy ar kity Surinkimo vieta Surinkimo data Kita (1) (%
pakuody spaiva pakuociy kodas | pakuogiy skaicius () (mmmm.mm.dd)

14. Spermos surinkimo arba saugojimo centras, i§ kurio sperma issiysta

14.1. Pavadinimas

14.2,  Adresas

14.3.  Patvirtinimo numeris

15.  Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

16. Hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos (%) arba tos hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos

paskirtos treciosios Salies (2), atsakingos uz ty tyrimy vykdyma, pavadinimas ir adresas (1) (%)

17,1, I8dUota : wvveeerrcereernn, 17.20 datal e sisr e
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

17.3. Pasirafancio asmens vardas, pavarde i’ PATEIZOS .......cceeceewemmmmesmmmeeeseessecsmmessssessassssesssssessessssssssmmsssssssssssesssssssnsmnnsenssee
(irasyti tg pafyméjimg pasirasancio asmens (1°)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

17.4.  Parasas: ..o
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Q)
A
)
)

(4

Jei netaikoma, palikti tuscia.
Jei netaikoma, iSbraukti.
Laikantis teisés akty dél iSsiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.
Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, tvarkan¢ios kilmés
registra, kuriame gyviino donoro palikuonis turi biiti jregistruotas, gali reikalauti dél hibridiniy veisliniy kuiliy, naudojamy
dirbtiniam apvaisinimui spermai rinkti.
(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.
(%) Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.
() Siaudelyje arba kitoje pakuotéje turi biiti tik i¥ vieno hibridinio veislinio kuilio surinkta sperma.
(®) Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadiene sperma.
(®) Jei tai bandymams skirta hibridiniy veisliniy kuiliy, kuriems nebuvo atliktas produktyvumo tyrimas ar genetinis vertinimas,
sperma, remiantis kiekio ribomis, nurodytomis Reglamento (ES) 2016/1012 24 straipsnio 1 dalies d punkte.
(19 Sis asmuo yra veisimo istaigos, iskaitant siuntimo 3alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i saraia pagal Reglamento (ES)
2016/1012 34 straipsnj, arba spermos surinkimo arba saugojimo centro, veikiancio veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento
33 straipsnio 1 dalj, atstovas, jgaliotas pasira$yti zootechninj pazyméjima.
— Zootechninis paZyméjimas turi biiti iSduotas bent viena i¥ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.
— Parado spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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C SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas hibridiniy veisliniy kiauliy oocity jveZzimui j Sajunga

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas hibri- | (gali biiti pateiktas pazymejimg

diniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) oocity jveZimui i Sajunga iduodandios veisimo jstaigos arba

embriony gamybos grupés centro
logotipas)

Pazyméjimo numeris (1)

A Informacija apie hibriding veisling kiaule donore

1. Pazyméjimg iSduodancios veisimo istaigos/embriony gamybos grupés pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis i,
jei jmanoma, nuorodq j interneto svetaing)

2. Kilmés registro pavadinimas 3. Veislés (2)/linijos (3)/kryzminimo biido (3)
pavadinimas

4. Patelés donorés numeris kilmés registre

5. Patelés donorés identifikavimas (%) 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (¥ (°)

5.1.  Sistema 6.1.  Metodas

5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas

53.  Vardas ()

7. Patelés donorés gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)

10.  Patelés donorés kilmé (%)

10.1. Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (3)/kryzminimo biidas (%) Veislé () linija (%)/kryZminimo bidas (%)
Vardas (1) Vardas (1)

10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1)
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10.2. Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (%)/kryzminimo biidas () Veislé () /linija (%)/kryzminimo badas (2)
Vardas (1) Vardas (1)
10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linfja (*)/kryzminimo biidas (?)
Vardas (1)
11.  Papildoma informacija (1) () (%)
11.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas ............. (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai

12.4. Kita svarbi informacija

12.3.  Patelés donorés genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa

14.2. Adresas

14.1. Pavadinimas

14.3. Patvirtinimo numeris

B. Informacija apie oocitus

13. Oocity identifikavimas

Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity Oocity Surinkimo Surinkimo data Kita (1)
pakuodiy spalva pakuodiy kodas | pakuociy skaiCius skaicius (7) vieta (mmmm.mm.dd) 4
14.  Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai iSsiysti

15. Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas

16.1. I3duota: ...

(jrasyti isdavimo vietq)

16.3. Pasirasancio asmens vardas, pavardé ir pareigos

T16.4.  Paraas: ....oeccevnmenesnnnsssesssssssssssssessssessesessenes

16.2.

oY L

(iradyti tq pazyméjimg pasirasancio asmens ()
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)
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1
2

Jei netaikoma, palikti tuscia.
Jei netaikoma, iSbraukti.

=~ P

3
4

Laikantis teisés akty dél iSsiuntimo Salies gyviiny identifikavimo ir registravimo.

Pagal Reglamento (ES) 2016/1012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés

registra, kuriame gyvino donoro palikuonis turi biiti iregistruotas, gali reikalauti dél hibridiniy veisliniy kiauliy, naudojamy

oocitams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

() Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

() Jei Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas oocitas, biitina nurodyti tiksly oocity skai¢iy. Siaudelyje arba kitoje
pakuotéje turi biti tik i vienos hibridinés veislinés kiaulés surinkti oocitai.

(%) Sis asmuo yra veisimo istaigos, jskaitant siuntimo 3alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i sarada pagal Reglamento (ES) 2016/1012
34 straipsnij, arba embriony gamybos grupés, veikiancios veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento 33 straipsnio 1 dalj, atstovas,
jgaliotas pasira$yti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis pazyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— ParaSo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

(
(
(
(

=
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D SKIRSNIS

Zootechninis pazyméjimas, skirtas hibridiniy veisliniy kiauliy embriony jvezimui j Sgjunga

Reglamenty (ES) 2016/1012 atitinkantis zootechninis paZyméjimas, skirtas hibri- | (gali biiti pateiktas pazymejimg

diniy veisliniy kiauliy (Sus scrofa) embriony jveZimui j Sgjunga iduodandios veisimo jstaigos arba

embriony surinkimo arba gamybos
grupeés centro logotipas)

Pazyméjimo numeris (1)

A Informacija apie hibriding veisling kiaule donore

1. Pazyméjimg i§duodancios veisimo istaigos/embriony surinkimo arba gamybos grupés pavadinimas (pateiksi
kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodg j intemeto svetaing)

2. Kilmés registro pavadinimas 3. Veislés (2)/linijos (3)/kryzminimo biido (3)
pavadinimas

4. Patelés donorés numeris kilmés registre

5. Patelés donorés identifikavimas (%) 6. Tapatybés patvirtinimas (1) (¥ (°)

5.1.  Sistema 6.1.  Metodas

5.2.  Individualus identifikacinis numeris 6.2.  Rezultatas

53.  Vardas ()

7. Patelés donorés gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)

8. Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas ()

9. Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)

10.  Patelés donorés kilmé (%)

10.1. Tévas 10.1.1. Tévo tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (%)/linfja (3)/kryzminimo biidas (%) Veislé () linija (%)/kryZminimo bidas (%)
Vardas (1) Vardas (1)

10.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1)
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10.2.  Motina 10.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%) kryzminimo biidas (%) Veislé (%) /linfja (*)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1) Vardas (1)
10.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%) /linija (%)/kryzminimo badas (%)
Vardas (1)
12.  Papildoma informacija (1) (¢) (7)
12.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
12.2.  Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas .............. (jrasyti datg mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
12.3.  Patelés donorés genetiniai trilkumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
12.4. Kita svarbi informacija
B. Informacija apie hibriding veislinj kuilj donorg
13. Pazyméjima iSduodancios veisimo istaigos pavadinimas (pateikti kontaktinius duomenis ir, jei jmanoma, nuorodq i interneto
svetaing)
14.  Kilmés registro pavadinimas 15, Veislés (3)/linijos (?)/kryZminimo bido (%)
pavadinimas
16.  Patino donoro numeris kilmés registre
17.  Patino donoro identifikavimas () 18.  Tapatybés patvirtinimas (1) (*) (°)
17.1.  Sistema 18.1.  Metodas
17.2.  Individualus identifikacinis numeris 18.2. Rezultatas
17.3.  Vardas (1)
19. Patino donoro gimimo $alis ir data (naudoti mmmm.mm.dd formatq)
20.  Veiséjo vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)
21.  Savininko vardas, pavardé (pavadinimas), adresas ir e. pastas (1)
22.  Patino donoro kilmé (%)
22.1. Tévas 22.1.1. Tévo tévas
Nurmeris kilmés registre Numeris kilmés registre
Veislé (3)/linija (%) kryzminimo biidas () Veislé (%) /linfja (*)/kryZminimo biidas (3)
Vardas (1) Vardas (1)
22.1.2. Tévo motina
Numeris kilmés registre
Veislé (2)/linija (*)/kryzminimo badas (%)
Vardas (1)
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22.2. Motina 22.2.1. Motinos tévas
Numeris kilmés registre Nurmeris kilmés registre
Veislé (2)/linija (%)/kryzminimo bidas () Veislé (%) [linija (%)/kryzminimo badas (%)
Vardas (1) Vardas (1)
21.2.2. Motinos motina
Numeris kilmés registre
Veislé (%) /linfja (*)/kryZzminimo biidas (3)
Vardas (1)
23.  Papildoma informacija (1) (%) (°)
23.1.  Produktyvumo tyrimo rezultatai
23.2. Naujausi genetinio vertinimo, kuris paskutinj karta atliktas ................ (iradyti datq mmmm.mm.dd formatu), rezultatai
23.3. Patino donoro genetiniai trikumai ir genetinés ypatybés, susijusios su veisimo programa
23.4. Kita svarbi informacija
C. Informacija apie embrionus
24. Embriony identifikavimas
Siaudeli kit | } Surinkimo Surinkimo arba
1a11<1 eé}; ar 11 % | Siaudeliy ar kity | Siaudeliy ar kity Embriony arba pagaminimo Kita (1) (9
PaKUoAy Spalva | o kuodiy kodas | pakuodiy skaidius skaicius (7) pagaminimo data H
vieta (mmmm.mm.dd)
25.  Embriony surinkimo ar gamybos grupé, i§ kurios embrionai i3siysti
25.1. Pavadinimas
25.2.  Adresas
25.3. Patvirtinimo numeris

26.  Gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas
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D. Informacija apie surogating embriono (-y) gavéjg

27. Surogatinés gavéjos (1) individualus identifikacinis numeris (%)

28.1.  I8dUOta: ..o, 28.2. AL woevvveeeerrerceneesssnesssessssssssssessnssssss st snnnen
(jrasyti isdavimo vietq) (jrasyti i¥davimo datg)

28.3. Pasiragancio asmens vardas, pavard@ it PATCIZOS .......mmmmccrrerrermmmmssmsssmmnnennssessssssssssssssssesessssssssssssmssssssnmmsnesssssssssseee
(jrasyti tq paZyméjimg pasirasancio asmens (°)
pavardg didZiosiomis raidémis ir pareigas)

284, Par@Sas: .ceceerrereiereresensessseessesssssssssssssesssnesessens

1) Jei netaikoma, palikti tusdia.

%) Laikantis teisés akty dél iSsiuntimo 3alies gyviiny identifikavimo ir registravimo.

4 Pagal Reglamento (ES) 20161012 22 straipsnio 2 dalj hibridiniy veisliniy kiauliy veisimo organizacijos, tvarkancios kilmés
registra, kuriame i ty embriony iSaugintas palikuonis turi biti jregistruotas, gali reikalauti dél hibridiniy veisliniy kiauliy,
naudojamy embrionams rinkti.

(%) Jei reikia, pridékite papildomy popieriaus lapy.

(%) Jeigu produktyvumo tyrimy ar genetinio vertinimo rezultatus galima rasti interneto svetainéje, vietoje rezultaty galima pateikti
tiesioging nuoroda i ta svetaing.

() Jei Siaudelyje arba kitoje pakuotéje yra daugiau negu vienas embrionas, biitina nurodyti tiksly embriony skaiiy. Siaudelyje arba
kitoje pakuotéje turi biiti tik tuos pacius tévus turintys embrionai.

(®) Jei taikoma, gali biiti pateikta informacija apie vienadienius embrionus.

() Sis asmuo yra veisimo jstaigos, jskaitant siuntimo 3alies oficialios tarnybos, kuri jtraukta i sarada pagal Reglamento (ES) 2016/1012
34 straipsnij, arba embriony surinkimo arba gamybos grupés, veikiancios veisimo jstaigos vardu pagal to reglamento 33 straipsnio
1 dalj, atstovas, jgaliotas pasiraSyti zootechninj paZyméjima.

— Zootechninis pazyméjimas turi biiti i§duotas bent viena i§ siuntimo ir paskirties valstybiy nariy oficialiyjy kalby.

— Parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

@)

(® Jei netaikoma, ibraukti.
©)

(
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